DOM AF 13.2.2003 — SAG C-131/01

DOMSTOLENS DOM (Sjette Afdeling)
13. februar 2003 *

I sag C-131/01,

Kommissionen for De Europzxiske Fzllesskaber ved B. Mongin og R. Amorosi,
som befuldmeagtigede, og med valgt adresse i Luxembourg,

sagsoger,

mod

Den Italienske Republik ved U. Leanza, som befuldmzagtiget, bistiet af avvocato
dello Stato O. Fiumara, og med valgt adresse i Luxembourg,

sagsegt,

angdende en pastand om, at det fastslds, at Den Italienske Republik har tilsidesat
de forpligtelser, der pihviler den i henhold til artikel 49 EF-55 EF om fri
udveksling af tjenesteydelser, idet den opretholder bestemmelser, hvorefter
patentagenter, der er etableret i andre medlemsstater, skal vaere optaget i det
italienske register over patentagenter og have bopzl eller forretningssted i Italien
for at kunne udfere tjenesteydelser over for den italienske patentmyndighed,

* Processprog; italiensk,
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har

DOMSTOLEN (Sjette Afdeling)

sammensat af afdelingsformanden, J.-P. Puissochet, og dommerne R. Schintgen,
C. Gulmann, F. Macken og J.N. Cunha Rodrigues (refererende dommer),

generaladvokat: P. Léger
justitssekreteer: R. Grass,

pé grundlag af den refererende dommers rapport,

og efter at generaladvokaten har fremsat forslag til afgerelse den 12. september
2002,

afsagt folgende

Dom

Ved stevning indleveret til Domstolens Justitskontor den 21. marts 2001 har
Kommissionen for De Europziske Fellesskaber i medfer af artikel 226 EF anlagt
sag med pdstand om, at det fastslds, at Den Italienske Republik har tilsidesat de
forpligtelser, der pahviler den i henhold til artikel 49 EF-55 EF om fri udveksling
af tjenesteydelser, idet den opretholder bestemmelser, hvorefter patentagenter,
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der er etableret i andre medlemsstater, skal vaere optaget i det italienske register
over patentagenter og have bopel eller forretningssted i Italien for at kunne
udfere tjenesteydelser over for den italienske patentmyndighed.

Den nationale lovgivning

Artikel 94 i kongeligt dekret nr. 1127 af 29. juni 1939 om forskrifter vedrarende
patenter pa opfindelser (GURI (lovtidende) nr. 215 af 7.8.1979, s. 6597), som
eendret ved dekret nr. 338, udstedt af republikkens praesident den 22. juni 1979,
om @ndring af den nationale patentlovgivning under henvisning til bemyndigel-
seslov nr. 260 af 26. maj 1978 (herefter »dekret nr. 1127/39«), bestemmer:

»Ingen er forpligtet til at lade sig repraesentere ved en autoriseret fuldmaegtig
under en procedure ved den centrale patentmyndighed. Fysiske og juridiske
personer kan lade en af deres ansatte varetage deres interesser, selv om den
pageldende ikke er autoriseret.

Fuldmagt kan kun gives til fuldmegtige, hvis navn fremgir af det register over
fuldmeegtige, som myndigheden forer.

Fuldmagt kan desuden gives til en advokat eller en »procuratore«, der er optaget i
registrene for de pageldende erhverv.«
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I henhold til artikel 2 i Den Italienske Republiks dekret nr. 342 af 30. maj 1995
om patentagenter og registret over patentagenter (GURI nr. 192 af 18.8.1995,
s. 15, herefter »dekret nr. 342/95«) skal personer for at kunne optages i det
italienske register over patentagenter opfylde felgende betingelser:

»Enhver fysisk person kan optages i registret over autoriserede patentagenter,
séfremt den pageldende:

c) har bopel eller forretningssted i Italien, medmindre den pageldende er
statsborger 1 en stat, som tillader italienske statsborgere at blive optaget i
dens nationale register uden at skulle opfylde en sidan betingelse

d) har bestdet en godkendelseseksamen eller en egnethedspreve, som omhandlet
i henholdsvis artikel 6 og artikel 6, stk. 2, i lovdekret nr. 115 af 27. januar
1992 om patentagenter.«

Artikel 6, stk. 2, i Den Italienske Republiks lovdekret nr, 115 af 27. januar 1992
om gennemferelse af Radets direktiv 89/48/EQF af 21. december 1988 om
indferelse af en generel ordning for gensidig anerkendelse af eksamensbeviser for
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erhvervskompetencegivende videregdende uddannelser af mindst tre ars varighed
(GURI nr. 40 af 18.2.1992, s. 6, herefter »lovdekret nr. 115/92«) bestemmer:

»[Kvalifikationsbeviser for erhvervskompetencegivende uddannelser i Felles-
skabet] vil, for s vidt angar erhvervene som advokat, revisor og patentagent, kun
blive anerkendt, hvis den pagzldende har bestdet en egnethedspreve.«

Artikel 13, stk. 1, i lovdekret nr. 115/92 har felgende ordlyd: »Dekretet om
kvalifikationsbeviser for erhvervskompetencegivende uddannelser giver den
pageldende ret til at f4 adgang til og udeve erhvervet pd de betingelser, der i
henhold til den gzldende lovgivning geelder for italienske statsborgere, forudsat
at kravet om uddannelse og faglige kvalifikationer er opfyldt.«

Den administrative procedure

I 4bningsskrivelsen af 29. juli 1998 meddelte Kommissionen den italienske
regering, at den var af den opfattelse, at artikel 94 i dekret nr. 1127/39 og artikel 2
i dekret nr. 342/95 var uforenelige med artikel 49 EF-55 EF, og anmodede
regeringen om at fremsette sine bemaerkninger hertil.

Det er ifolge Kommissionen urimeligt at kraeve, at patentagenter, der er etableret i
andre medlemsstater, hvor de lovligt udever deres erhverv, skal optages i det
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italienske register over patentagenter, efter at de har bestaet en egnethedsprave og
skal have bopzl eller forretningssted i Italien, uanset om de kun en enkelt gang
eller lejlighedsvis leverer tjenesteydelser over for den italienske patentmyndighed.
Disse krav er ikke begrundet i tvingende almene hensyn og stir ikke i et rimeligt
forhold til det mal, der forfelges, og er folgelig en uberettiget hindring for den frie
udveksling af tjenesteydelser.

Kommissionen fandt besvarelsen utilfredsstillende og tilstillede den 4. august
1999 de italienske myndigheder en supplerende &bningsskrivelse, hvori den
gentog klagepunkterne og tilfgjede, at artikel 6, stk. 2, og artikel 13, stk. 1, i
lovdekret nr. 115/92 er uforenelige med Réadets direktiv 89/48/EQF af
21. december 1988 om indferelse af en generel ordning for gensidig anerkendelse
af eksamensbeviser for erhvervskompetencegivende videregdende uddannelser af
mindst tre &rs varighed (EFT L 19, s. 16), for si vidt som de til udovelse af
erhvervet som patentagent, selv hvor der er tale om enkeltstidende eller
lejlighedsvise tilflde, kreever, at den pigeldende skal have bestiet en egnet-
hedsprave.

I besvarelsen af 12. oktober 1999 bestred de italienske myndigheder, at der, som
péstiet af Kommissionen, var begdet traktatbrud.

Den 17. februar 2000 fremsatte Kommissionen en begrundet udtalelse, hvori den
anmodede Den Italienske Republik om at vedtage de forngdne foranstaltninger
for at efterkomme udtalelsen inden for en frist pd to maneder efter dens
meddelelse.
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Ved skrivelse af 14. november 2000 lod de italienske myndigheder Kommissionen
vide, at de fastholdt deres synspunkt. De gjorde bl.a. gzldende, at kravet om en
egnethedsprave, som fastsat i lovdekret nr. 115/92, er i overensstemmelse med
artikel 4, stk. 1, sidste punktum, i direktiv 89/48, og at det bl.a. er begrundet i
onsket om at forhindre enhver form for forskelsbehandling af italienske
patentagenter.

Da Kommissionen ikke fandt svaret fra den italienske regering tilfredsstillende,
besluttede den at anleegge denne sag.

Sogsmalet

Kravet om optagelse i det italienske register over patentagenter

Parternes argumenter

Kommissionen har anfert, at det krav om optagelse i det italienske register over
patentagenter, som er fastsat i den italienske lovgivning, forhindrer patent-
agenter, der lovligt udever deres erhverv i en anden medlemsstat, hvor de er
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etableret, i lejlighedsvis og midlertidigt at representere de klienter, som
henvender sig til dem, over for den italienske patentmyndighed, hvis de ikke er
optaget i det pigeldende register.

Kommissionen er af den opfattelse, at Den Italienske Republik ganske vist kan
fastsztte regler for patentagenter, som etablerer sig i Italien, men at den
omstendighed, at de samme regler anvendes over for patentagenter, der er
etableret i andre medlemsstater, som lejlighedsvis og midlertidigt agter at levere
tjenesteydelser i Italien, og hvis erhverv allerede er lovreguleret i den pdgeeldendes
oprindelsesmedlemsstat, er en hindring for den frie udveksling af tjenesteydelser i

henhold til artikel 49 EF.

Kommissionen har herved henvist til, at det af Domstolens praksis falger, at
princippet om fri udveksling af tjenesteydelser kun kan begranses ved regler, der
er begrundet i almene hensyn, og kun i det omfang, disse hensyn ikke tilgodeses i
kraft af de bestemmelser, tjenesteyderen er undergivet i den medlemsstat, hvor
han er etableret. Sidanne restriktioner skal desuden vere objektivt nadvendige
for at sikre overholdelsen af de regler, der geelder for det pageldende erhverv, og
for at beskytte de hensyn, som varetages med reglerne. Det tilkommer den bergrte
medlemsstat at pavise, at restriktionerne i den frie udveksling af tjenesteydelser er
nedvendige, og at de ikke er mere vidtgdende end nedvendige. I den foreliggende
sag er der ikke fremlagt en sddan dokumentation.

Den italienske regering har for det forste gjort geldende, at den virksomhed,
patentagenter som reprasentanter for opfindere udever over for den nationale
patentmyndighed, i sagens natur hverken er af lejlighedsvis eller midlertidig
karakter i artikel 50 EF’s forstand, og derfor ikke falder ind under anven-
delsesomradet for EF-traktatens bestemmelser om fri udveksling af tjenesteydel-
ser.
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Indleveringen og registreringen af en opfindelse er efter den italienske regerings
opfattelse ikke en enkeltstdende ydelse, da den straekker sig over laengere tid. En
sddan virksomhed forudsetter en vedvarende kontakt med den pagzldende
myndighed under hele sagsbehandlingen (myndighedens anmodning om yder-
ligere oplysninger, indgivelse af svar, zndringer i ansegningen mv.), hvilket
resulterer 1 en afgerelse, som enten im@dekommer eller afslar patentansegningen.
Agentens virke som fuldmegtig kan siledes ifelge den italienske regering straekke
sig over flere &r.

Den italienske regering har tilfojet, at det er vanskeligt at forestille sig, at en
opfinder henvender sig til en patentagent udelukkende for at f4 ham til at indgive
en patentansegning, for derefter selv at afslutte eller at f4 en anden patentagent til
at afslutte den efterfolgende sagsbehandling, der kraever en hej grad af faglig
viden. Der er ifelge regeringen tale om en kompliceret ydelse, hvor der ofte,
periodisk og lebende, skal handles.

Den italienske regering har videre gjort gzldende, at selv om det antages, at den
omtalte virksomhed kan udeves midlertidigt i artikel 50 EF’s forstand, har kravet
om optagelse i det italienske register over patentagenter efter bestaet eksamen til
formal at varetage det almene hensyn, der bestdr i at beskytte modtageren af de
pagezldende tjenesteydelser.

For det forste vil de italienske myndigheder, hvis patentagenter ikke konsekvent
optages i det omtalte register, ikke kunne kontrollere, om den virksomhed, der
udoves af en patentagent, der er etableret i en anden medlemsstat, er af
midlertidig karakter, nr henses til de mange ansegninger, der indgives til den
italienske patentmyndighed. Endvidere vil der ifelge den italienske regering vare
en risiko for, at indehaveren af opfindelsen, i tilfzlde af en kontrol, vil f3 sin
ansegning annulleret, hvilket i hej grad er til skade for hans interesser. For det
andet gor de italienske bestemmelser. det muligt at fere kontrol med patent-
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agenternes kompetence og siledes beskytte tjenesteydelsesmodtagerne mod det
retstab, der kan opst4, hvis de modtager juridisk rddgivning fra personer, der ikke
besidder de ngdvendige erhvervsmessige kvalifikationer eller den fornedne
faglige etik.

Domstolens bemerkninger

Det skal indledningsvis underseges, om der er hold i den italienske regerings
pastand om, at den virksomhed, en patentagent udferer, ikke er omfattet af
traktatens bestemmelser om fri udveksling af tjenesteydelser, fordi en sidan
virksomhed ikke kan udeves »midlertidigt« i den medlemsstat, hvor ydelsen
preesteres.

Det fremgdr af Domstolens praksis, at den »midlertidige« karakter af en
virksomhed, der udeves i vertsmedlemsstaten — i den forstand, udtrykket er
anvendt i artikel 50, stk. 3, EF — ikke kun skal bedemmes pi grundlag af
ydelsens varighed, men ogsi pa grundlag af dens hyppighed, periodiske karakter
eller kontinuitet, og at begrebet »etablering« i traktatens forstand indebzrer, at
en fellesskabsstatsborger pd stabil og vedvarende mide kan deltage i det
pkonomiske liv i en anden medlemsstat end sin egen (dom af 30.11.1995, sag
C-55/94, Gebhard, Sml. I, s. 4165, preemis 25 og 27).

Det afgorende kriterium for, om traktatens kapitel om tjenesteydelser finder
anvendelse pd en pkonomisk virksomhed, er, at den bergrtes deltagelse i det
pkonomiske liv i veertsmedlemsstaten ikke er stabil og vedvarende.
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Selv om den virksomhed, en patentagent udferer i forhold til en national
patentmyndighed, bl.a. bestdr i indgivelse og opfelgning af patentansegninger, og
i at sikre patentbeskyttelse, og den sdledes omfatter en raekke transaktioner af en
vis tidsmeessig udstreekning, kan udevelsen af denne virksomhed ikke nedven-
digvis anses for at indebzre en stabil og vedvarende deltagelse i det gkonomiske
liv i veertsmedlemsstaten. Der er i gvrigt intet til hinder for, at en tjenestey-
delsesmodtager henvender sig til en patentagent for at f3 foretaget en enkelt eller
flere enkeltstdende handlinger, der henherer under udevelsen af den pigeldende
virksomhed. De ulemper, der ifolge den italienske regering vil veere forbundet
med en sddan fremgangsmade, er uden betydning for, om den pagzldende
virksomhed i vertsmedlemsstaten kan kvalificeres som en tjenesteydelse i
feellesskabsrettens forstand.

Den virksomhed, patentagenter udferer, ma derfor anses for at vere omfattet af
anvendelsesomrédet for traktatens kapitel om fri udveksling af tjenesteydelser.

Desuden har Domstolen i en reekke afgerelser fastslet, at artikel 49 EF ikke blot
krever afskaffelse af enhver form for forskelsbehandling til skade for en
tjenesteyder med hjemsted i en anden medlemsstat pid grundlag af dennes
nationalitet, men ogsd ophevelse af enhver restriktion — ogsi selv om den
galder uden forskel for sdvel indenlandske tjenesteydere som tjenesteydere fra
andre medlemsstater — der kan vere til hinder for eller indebaere ulemper for
den virksomhed, som udeves af en tjenesteyder med hjemsted i en anden
medlemsstat, hvor denne lovligt preesterer tilsvarende tjenesteydelser, eller kan
gore denne virksomhed mindre tiltrakkende (jf. bl.a. dom af 3.10.2000, sag
C-58/98, Corsten, Sml. I, s. 7919, preemis 33).

Kravet om, at patentagenter, der er etableret i en anden medlemsstat end Den
Italienske Republik, og som @nsker at levere tjenesteydelser i Italien, skal optages
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i det italienske register over patentagenter, er en restriktion i den forstand, hvori
udtrykket er anvendt i artikel 49 EF (jf. i denne retning bl.a. Corsten-dommen,
preemis 34).

Selv ndr der ikke er foretaget en harmonisering pd omridet, kan det grund-
leeggende princip om fri udveksling af tjenesteydelser kun begranses ved
lovgivning, der er begrundet i tvingende almene hensyn, og som gelder for
enhver person eller ethvert selskab, der driver virksomhed pa vaertsmedlems-
statens omrade, og kun i det omfang, disse hensyn ikke tilgodeses i kraft af de
bestemmelser, tjenesteyderen er undergivet i den medlemsstat, hvori denne er
etableret (jf. bl.a. Corsten-dommen, premis 35).

Den omtvistede italienske lovgivning har til formal at sikre kvaliteten af de
tjenesteydelser, der leveres af patentagenter, og at beskytte modtagerne af disse
tjenesteydelser. Disse formdl md ganske vist betegnes som tvingende almene
hensyn, som kan begrunde en begrensning i den frie udveksling af tjenesteydel-
ser, men det folger af proportionalitetsprincippet, at anvendelsen af en medlems-
stats nationale regler i forhold til tjenesteydere, som er etableret i andre
medlemsstater, skal vere egnet til at sikre virkeliggerelsen af de formal, de
forfelger, og ikke ma gi ud over, hvad der er nedvendigt, for at formalene
opfyldes (jf. bl.a. dom af 25.7.1991, sag C-76/90, Siger, Sml. I, s. 4221, praemis
15-17, og Corsten-dommen, przemis 38 og 39).

Som Kommissionen med rette har anfert, sondres der ved kontrollen af
patentagenters faglige egnethed — hvor et positivt resultat er en forudsztning
for, at de kan optages i det italienske register over patentagenter — ikke mellem
de tjenesteydere, hvis kompetence og faglige kvalifikationer er undergivet en
kontrol i oprindelsesmedlemsstaten, og dem, der ikke har varet undergivet en
sddan kontrol.
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I ovrigt bemeerkes, at det, som generaladvokaten har anfert i punkt 45 i forslaget
til afgorelse, ville have vazret muligt at vedtage andre, mindre restriktive
foranstaltninger for at virkeliggere de berettigede formal, som Den Italienske
Republik forfelger.

Den omhandlede italienske lovgivning finder ganske vist anvendelse uanset
tjenesteyderens nationalitet og forekommer at vere egnet til at virkeliggere
formal, hvorefter modtagerne af tjenesteydelserne skal beskyttes, men gir ud
over, hvad der er nadvendigt for at opfylde sddanne forma4l.

Der ber herefter gives Kommissionen medhold i det forste klagepunkt.

Kravet om bopeel eller forretningssted i Italien

Parternes ar gumenter

Kommissionen har gjort geeldende, at for sa vidt som artikel 2 i dekret nr. 342/95
i relation til optagelsen i registret over de patentagenter, der er autoriserede til at
udove deres erhverv i Italien, palegger patentagenter at have bopzl eller
forretningssted i Italien, medmindre der er tale om statsborgere i stater, som
tillader italienske statsborgere at blive optaget i deres egne registre uden at skulle
opfylde en sidan betingelse, indebzrer en uberettiget hindring for princippet om
fri udveksling af tjenesteydelser.
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Efter Kommissionens opfattelse vil en patentagent, der er etableret i en anden
medlemsstat, for det forste afholde sig fra lejlighedsvis at levere en tjenesteydelse i
Italien, nar han vanskeligt kan skaffe sig et fast forretningssted i veertsmedlems-
staten. Ingen af de argumenter, den italienske regering har anfert, kan begrunde
en sddan begrensning af den frie udveksling af tjenesteydelser.

For det andet er det ifelge Kommissionen i henhold til fellesskabsretten
uacceptabelt at fastsztte en betingelse om gensidighed, siledes at Den Italienske
Republik kun er indstillet pa at efterkomme fellesskabsretten i forhold til de
medlemsstater, som ikke opstiller en tilsvarende bopezlspligt (jf. bl.a. dom af
25.9.1979, sag 232/78, Kommissionen mod Frankrig, Sml. s. 2729, og af
6.6.1996, sag C-101/94, Kommissionen mod Italien, Sml. I, 5. 2691).

Den italienske regering har anfert, at det krav om forretningssted i Italien, der er
fastsat i den nationale lovgivning, har til formal at fastlegge, hvilken ret der er
kompetent i tvister mellem en part, der pastdr patentet tilsidesat som en nullitet
eller som ugyldigt, og indehaveren af patentet og/eller en licenshaver ogfeller
disses retssuccessorer. Dette krav er ifglge regeringen ikke blot lovligt, men ogsa i
overensstemmelse med almene hensyn i relation til retssystemet.

Den italienske regering har nermere anfert, at kravet om angivelse af et
forretningssted i Italien er opfyldt, blot der angives en postadresse i Italien,
hvorimod det ikke krzeves, at den pageldende overferer sin bopzl til Italien eller
etablerer kontorfaciliteter i landet. Kravet om en postadresse er ifelge regeringens
opfattelse, ndr henses til de minimale og forretningsmaessigt set uanselige
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ombkostninger, fuldt ud berettiget og stér i et rimeligt forhold til varetagelsen af de
tvingende almene hensyn, der udgeres af beskyttelsen af modtagerne af de
pagaeldende tjenesteydelser, og et velfungerende retssystem.

For si vidt angdr gensidighedsbetingelsen har den italienske regering endelig
anfert, at den skal fortolkes som udtryk for den italienske lovgivers enske om at
tage hejde for den fremtidige situation, hvor aftaler med tredjelande, fzlles-
skabsregler samt aftaler mellem Fzllesskabet og tredjelande, kunne gore det
muligt at regulere omridet anderledes. Den italienske regering, der har
tilkendegivet, at den er indstillet p4 at =ndre den pagzldende betingelse, er af
den opfattelse, at der i virkeligheden er tale om et ubetydeligt problem.

Domstolens bemerkninger

Det bemerkes indledningsvis, at det fremgar af selve ordlyden af artikel 2 i dekret
nr. 342/95, at det kun er fysiske personer, der har »har bopzl eller forretningssted
i Italien«, som kan optages i det italienske register over patentagenter, medmindre
de er statsborgere i en stat, som tillader italienske statsborgere at blive optaget i
dens nationale register uden at skulle opfylde en sidan betingelse.

Den italienske regerings argument om, at optagelsen i det italienske register over
patentagenter blot forudsaetter, at den pigzldende har en postadresse i Italien,
kan derfor ikke tiltraedes.

For s3 vidt angdr kravet om bopzl eller forretningssted, som omhandlet i artikel 2
i dekret nr. 342/95, bemarkes, at kravet om, at en patentagent, som i forvejen er
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etableret og har autorisation i en anden medlemsstat, og som ensker at preastere
tjenesteydelser, ogsé skal have bopzl eller forretningssted i veertsmedlemsstaten,
udger en begrensning af den frie udveksling af tjenesteydelser (jf. i denne retning
bl.a. dom af 4.12.1986, sag 252/83, Kommissionen mod Danmark, Sml. s. 3713,

preemis 18).

Et sddant krav kan derfor kun anses for foreneligt med artikel 49 EF og 50 EF,
safremt det godtgares, at der inden for det padgzldende erhvervsomride bestir
visse ufravigelige almene hensyn, som gor det berettiget at begrzense den frie
udveksling af tjenesteydelser, at disse hensyn ikke i forvejen er varetaget af
reglerne i etableringsstaten, og at det er umuligt at nd til samme resultat ved
mindre restriktive regler (jf. bl.a. dommen i sagen Kommissionen mod Danmark,
preemis 19).

Behovet for at fastleegge, hvilken ret der er kompetent i tilfzlde af en tvist om et
patent, der er registreret i Italien, og hensynet til, at retsforhandlingerne forleber
bedst muligt, kan pdberdbes som tvingende almene hensyn, som kan begrunde en
begreensning af den frie udveksling af tjenesteydelser.

Kravet om bopzl eller forretningssted i Italien er dog under alle omstzendigheder
mere vidtgdende end nedvendigt for at opfylde de nzevnte formadl, idet Den
Italienske Republik kunne have vedtaget mindre restriktive foranstaltninger for at
opné disse formal.
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For si vidt angér den gensidighedsbetingelse, som ogsi er fastsat i artikel 2 i
dekret nr. 342/95, og hvis ordlyd ikke giver grundlag for at antage, at den ikke
finder anvendelse pa tjenesteydere, der er etableret i andre medlemsstater, er det
tilstreekkeligt at bemeerke, at i henhold til Domstolens praksis (jf. dommen i sagen
Kommissionen mod Frankrig, premis 9, dom af 14.2.1984, sag 325/82,
Kommissionen mod Tyskland, Sml. s. 777, premis 11, og dommen i sagen
Kommissionen mod Italien, preemis 27) kan en medlemsstat ikke piberdbe sig en
manglende overholdelse af gensidighedsprincippet eller en anden medlemsstats
eventuelle tilsideszttelse som begrundelse for sit eget traktatbrud.

Der ber herefter ogsa gives Kommissionen medhold i det andet klagepunkt.

Det mé herefter fastslds, at Den Italienske Republik har tilsidesat de forpligtelser,
der pahviler den i henhold til artikel 49 EF-55 EF om fri udveksling af
tjenesteydelser, idet den opretholder bestemmelser, hvorefter patentagenter, der
er etableret i andre medlemsstater, skal vere optaget i det italienske register over
patentagenter og have bopzl eller forretningssted i Italien for at kunne udfere
tjenesteydelser over for den italienske patentmyndighed.

Sagens omkostninger

I henhold til procesreglementets artikel 69, stk. 2, pilegges det den tabende part
at betale sagens omkostninger, hvis der er nedlagt pastand herom. Da Kommis-
sionen har nedlagt pastand om, at Den Italienske Republik tilpligtes at betale
sagens omkostninger, og Den Italienske Republik har tabt sagen, ber det
paleegges den at betale sagens omkostninger.
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KOMMISSIONEN MOD ITALIEN

P3 grundlag af disse preemisser

udtaler og bestemmer

DOMSTOLEN (Sjette Afdeling)

1) Den Italienske Republik har tilsidesat de forpligtelser, der pahviler den i
henhold til artikel 49 EF-55 EF om fri udveksling af tjenesteydelser, idet den
opretholder bestemmelser, hvorefter patentagenter, der har bopzl i andre
medlemsstater, skal vere optaget i det italienske register over patentagenter
og have bopzl eller forretningssted i Italien for at kunne udfere tjeneste-
ydelser over for den italienske patentmyndighed.

2) Den Italienske Republik betaler sagens omkostninger.

Puissochet Schintgen Gulmann

Macken Cunha Rodrigues

Afsagt i offentligt retsmede i Luxembourg den 13. februar 2003.

R. Grass J.-P. Puissochet

Justitssekretaer Formand for Sjette Afdeling
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